Creativita nella forma
La vasta gamma di accessori e di colori della serie ELISABETH, consente di ottenere delle creazioni uniche.

L'ampia scelta di misure permette la sua applicazione senza il vincolo della dimensione del profilo perimetrale.
ELISABETH é ora disponibile anche nella versione bicolore.

Creativity in the shape
The wide range of accessories and colours of the series ELISABETH allows unique creations. The different sizes available
permit the application without having to consider the internal dimension of the units. ELISABETH is now available also
in the two-tone version.

Grande créativité dans les formes

L'importante gamme des accessoires des couleurs, de la série ELISABETH permet des créations uniques. Les différentes
largeurs disponibles dans la série ELISABETH permettent |'application de croisillons sans difficulté dans divers espaces
d'air de vitrage isolant. ELISABETH est aujourd'hui disponible aussi dans la version bi/couleur.

Vielfalt in der Form

Die umfangreiche Palette von Zubehor und Farben der Serie ELISABETH ermaoglicht es einzigartige Modelle zu schaffen.
Die Verflgbarkeit von verschiedenen GroBen von der Serie ELISABETH erlaubt eine Verarbeitung die ohne kaersicht auf
den Isolierglaszwischenraum. ELISABETH ist nun auch in der zweifarbigen Version erhaltlich.

Serie disponibile in questi colori - Available in all these colours
Article disponible dans les couleurs suivantes - Verfligbar in diesen Farben

Bianco RAL 9016 Bianco RAL9010 Marrone Testa di moro New Bronze Verde RAL 6005
White RAL9016 ~ White RAL9010  Brown Dark bronze New Bronze Green RAL 6005
Blanc RAL 9016 Blanc RAL 9010 Marron Marron foncé Bronze nouveau  Vert RAL 6005
Weil3 RAL 9016 Weil3 RAL 9010 Braun Dunkelbraun Neubronze Griin RAL 6005
RAL 9016 RAL 9016 RAL 9016
RAL 6005 RAL 3005 Marrone
Brown
Marron

Braun
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Creativita nella forma. La vasta gamma di accessori e di colori della
serie ELISABETH consente di ottenere delle creazioni uniche. L'ampia
scelta di misure permette la sua applicazione senza il vincolo della di-
mensione del profilo perimetrale. ELISABETH & ora disponibile anche
nella versione bicolore.

Creativity in the shape. The wide range of accessories and colours of
the series ELISABETH allows unique creations. The different sizes available
permit the application without having to consider the internal dimension of
the units. ELISABETH is now available also in the two-tone version.

Grande créativité dans les formes. L'importante gamme des accessoires
et des couleurs de la série ELISABETH permet des créations unigues.

Les différentes largeurs disponibles dans la série ELISABETH permettent
I'application de croisillons sans difficulté dans divers espaces d‘air de vitrage
isolant. ELISABETH est aujourd’hui disponible aussi dans la version bi/couleur.

Vielfalt in der Form. Die umfangreiche Palette von Zubehér und Farben
der Serie ELISABETH ermdglicht es einzigartige Modelle zu schaffen.

Die Verfligbarkeit von verschiedenen GroéBen von der SerieELISABETH
erlaubt eine Verarbeitung die ohne kaersicht auf den
Isolierglaszwischenraum. ELISABETH ist nun
auch in der zweifarbigen

Version erhaltlich.

Profilglass: the only Company
in the world from continuous-casting
to finished products

profilglass.it
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Alcuni esempi pratici di diverse soluzioni di montaggio.
Some practical examples of the different assembling solutions.
Quelques exemples pratiques des différentes solutions de montage.

Einige praktische Beispiele von verschiedenen Montagelésungen.




Esempi di montaggio degli accessori

Sono illustrati gli esempi di montaggio degli accessori
a "croce" e ad "Y". Il foro permette I'inserimento del
gommino antivibrante, necessario per evitare fastidiose
vibrazioni del sistema all'interno delle vetrate.

Examples of accessories assembling

Assembling examples of drilled accessories in “cross” and “Y"
shapes with anti-rattle rubbers inserted to avoid annoying
vibrations of the system inside the I.G. units.

Exemples de montage des accessoires

Exemples de montage des accessoires avec “croix” et avec “Y"
troués pour I'emplacement d'un petit bouchon en caoutchouc
anti-vibrations nécessaire pour éviter les vibrations du systéme
a l'intérieur des vitrages isolantes. Grace a ce procédé, on évite
les operations fastidieuses de calage des croisillons.

Montagebeispiele von dem Zubehor

Einige Montagebeispiele von dem kreuzféormigen und
Y-férmigen Zubehor mit Loch unter der Verwendung des
Gummistiicks vermeidet lastige Vibrationen im inneren des
Isolierglases.
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Alcuni esempi di fissaggio di terminali del sistema
ELISABETH sul profilo perimetrale.

Some examples of fixing the ELISABETH system on the
perimetrical profile using edge keys.

Quelgues exemples de fixation avec embouts du systeme
ELISABETH sur le profil périmétral.

Einige Befestigungsbeispiele auf dem AuBenprofil mit den
Endstlicken von dem ELISABETH System.

Questi particolari accessori a raggiera con relativi
terminali intermedi, consentono una maggiore creativita
nella realizzazione di vetrate ad arco.

These particular sunburst accessories along with the relevant
intermediate edge keys permit a greater creativeness in the
realization of the arch glass units.

Ces accessoires particuliers en éventail et embouts spéciaux
intermédiaires permettent une plus grande création dans la
réalisation des vitrages isolants de forme arrondie.

Der bogenférmige Zubehdér und die dazugehorigen
Zwischenendstlicke ermdglichen eine gréBere Entfaltung in
der Realisierung von bogenférmigen Isolierglas.

y =00

—
\

\/

Accessori - Accessories - Accessoires - Zubehor

Scatola cartone Contenitore acciaio 6 Mt
Elisabeth EmbacIT;;:nezoc); rton Cor:lt"a:?nsetrI I:r‘\gai:ise:n; Mt
Kartonverpackung Stahlcontainer 6 Mt
AXB Lunghezza Piccola Grande Mt
Length in Mt Small Big
5x18 3 300 600 16.380
5x 25 3 180 360 11.430
8x18 3 240 450 5.400 (3 M)
8x25 3 150 300 3.9(8)64(‘;8'““
Scatola cartone - Carton box - Emballage en carton - Kartonverpackung
1 2 3+4 5+4 6 7 8 9 10 11 12
Pezzi - Pieces - Piéces - Stiick
500 - - - 500 1.000 1.000 - - - 500
300 500 300+300 | 300+300 300 600 600 600 600 80 250
250 300 2504250 | 250+250 250 500 500 500 500 80 150
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Croce Croce 45° Croce forata
Centre key Mitre key Drilled centre key
Croix Croix 45° Croix avec trou
Kreuzstiick Kreuzstiick 45° Kreuzstlick mit Loch
4 5 6
//t'//
/ P A
T
Gommino antivibrante I
Anti-rattle rubb >
nti-rattle rubber Y forata o =
Bouchon en caoutc houc o @iy
anti-vibration Drilled Y
Vibrationshemmendes Y" avec trou
Gummisttick “Y" mit Loch
7 8 9

Terminale neutro
Neutral edge key
Embout neutre
Endstlick neutral

Terminale senza gambo

Edge key to be stapled
Embout pour agrafage
Endstlick zumschieBen

Raggiera
Sunburst key
Eventail

Zubehor fur Strahlenkranz

Terminale intermedio
Intermediate edge key
Embout intermédiaire
pour éventail
Zwischenendstiick
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Croce bicolore
Two-tone centre key
Croix bi-couleur
Zweifarbiges Kreuz

Terminale raggiera
Sunburst edge key
Embout pour éventail

Endsttick fur
Strahlenkranz



